CONTES DU PAYS GWA

Tous les contes présentés ici ont été recueillis dans le
terroir gwa en Coéte d'lvoire. Ils sont retranscrits tels
qu'ils ont éte livrés par les conteurs pour rester fidele
a leur message, que la traduction dans la langue
d'une culture occidentale aux antipodes de la culture
akan trahit.

Le conte — moral, éducatif, des origines —, bref, le conte
en général témoigne de lart de vivre d'un peuple.
Il révele une civilisation dans ses modes de penseée
et d'expression, avec ses forces et ses faiblesses, ses
angoisses et ses exaltations, en somme sa maniere
d'étre.

Partez a la rencontre de Blékun, d'Okou, d’Agoitin...
et du peuple gwa et découvrez leur sagesse comme
leurs contradictions.

Badjo Bernadette Monnet est née en 1951 a Monga en Cote
d’Ivoire. Conservatrice de bibliotheque a la retraite, elle est la
présidente fondatrice du Groupe de recherche sur les savoirs
traditionnels, de lassociation Voix de la sagesse (pour la
promotion du conte de Cote d’Ivoire) et de I'Alliance pour la
promotion du n'ghlwa, langue du peuple gwa.
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